
Глава 439: А раньше они всегда стояли за друг друга горой

Лу Бейхен в бешенстве взглянул на Гу Цзинъянь:

«Я же знаю, что он бегал за тобой еще со школы. Хотя, это неудивительно, тебе всегда
нравилось, что бы тебя окружало огромное количество мужчин. Извините, что прервал ваш
важный разговор».

Гу Цзинъянь лишь ехидно улыбнулась:

«Ну и что, что он бегал за мной? Сейчас мы с ним просто мило беседовали и все. Прежде, чем
мне на что-то указывать, вспомни себя. Это ж не я купила секретный дом, что бы поселить туда
свою бывшую девушку. Вот, можешь посмотреть, некоторые репортеры уже догадываются о
том, что ты встречаешься с кем-то на стороне. Поэтому, старайся лучше, что бы оставить это
все в секрете».

После этого она протянула ему документы, подтверждающие ее слова.

Да, Лу Бейхен действительно купил дом для Фу Чэньси, потому что у нее не было никакого
жилья.

Гу Цзинъянь продолжила:

«Из-за твоих романтических секретов, я не могу спокойной заниматься своими делами».

Лу Бейхен готов был удушить Гу Цзинъянь за такие слова. Какая же она была жестокая и
хитрая.

Он подошел к ней ближе и схватил за руку, но Гу Цзинъянь продолжала спокойно осматривать
все его тело и остановилась на нижней части.

Лу Бейхен почувствовал себя очень неловко, поэтому сразу же оттолкнул ее, но Гу Цзинъянь
снова подошла к нему и шепнула на ухо:

«Я же знаю, что ты хочешь меня. Твои глаза выдают тебя».

Лу Бейхен возмущенно посмотрел на нее и сказал, что если она уже не может сдерживаться,
то может найти другого мужчину для своих развлечений.

После этого он развернулся и ушел.

Выражение лица Гу Цзинъянь сразу поменялось. Она вспомнила, как раньше они проводили
вместе ночи напролет, несмотря на то, что он встречался с Фу Чэньси.

Ей нравилось постоянно спорить с ним и соревноваться, это лишь еще больше сближало их.

Лу Бейхен был очень импульсивным лидером. Его слушали все и всегда по первому же
приказу.

Однажды по окончанию экзаменов их компания решила отпраздновать. Гу Цзинъянь с Фу
Чэньси переборщили с алкоголем и начали петь в караоке.

Через некоторое время их назойливый голос надоел соседям. Они ворвались в комнату и
начали кричать, что бы девушки перестали горланить и мешать другим спокойной отдыхать.



Но, увидев Гу Цзинъянь, мужчину как будто подменили. Он подошел к ней и сказал:

«Девочка, ты так прекрасна. Как насчет того, что бы загладить наше маленькое
недоразумение? Если ты составишь мне сегодня вечером компанию, то я забуду о твоем грубом
поведении, а, иначе…».

После этого он протянул свою руку к ее лицу.

Но мужчина не заметил, что к нему уже приближалась орава мальчишек, среди которых был
Лу Бейхен.

Лу Бейхен перехватил руку мужчины и спросил, как мужчина вообще посмел прикоснуться к
Гу Цзинъянь.

Хоть Лу Бейхен был тогда еще школьником, он уже ничего не боялся. В школе никто не
осмеливался связываться с его командой. Даже учителя его немного побаивались.

Через секунду началась жестокая драка.

Гу Цзинъянь была шокирована происходящим. Она попыталась взять Лу Бейхена за руку:

«Прекратите эту драку, вы же поубиваете друг друга».

Лу Бейхен повернулся к ней и спросил, трогал ли ее тот мужчина.

Гу Цзинъянь была так напугана, что не могла промолвить и слова. Она смотрела на избитого и
окровавленного Лу Бейхена, и ее сердце сжималось от боли.

После пару минут молчания она смогла лишь покачать головой, что означало, что к ней никто
даже не притронулся.

Поняв это, Лу Бейхен сразу же сказал, что драка закончена и обратился к мужчине:

«Никто не смеет притрагиваться к девушкам, которые принадлежат мне, Лу Бейхену. В
следующий раз вы не уйдете так просто, я точно вас прибью на месте».

В этот момент Гу Цзинъянь почувствовала восторг. Он показал себя настоящим героем.

На следующий день их вызвали в дисциплинарное отделение, так как кто-то написал жалобу в
школу.

Но все, что школа могла сделать, это приказать целую неделю убирать спортивную площадку,
так как все понимали, что это дети из богатых семей. Если они накажут их более жестко, то
потом им самим не поздоровится.

Вспомнив все это, на лице Гу Цзинъянь промелькнула нежная улыбка.

Лу Бейхен, несмотря на их постоянное соперничество, всегда вставал за нее горой.

Но сейчас он был совершенно другим, от него чувствовала лишь ненависть

Тем временем Гу Цзинмин с Гу Цзинзы обсуждали всякие рабочие моменты и даже не
догадывались, что их жены вступили в драку.



После им доложили обо всей сложившейся ситуации.

Когда Гу Цзинзы вышел к Лин Че, то сразу же спросил, действительно ли она собирается
участвовать в конкурсе светских львиц

Лин Че удивленно посмотрела на него и сказала:

«Да, а что, нельзя? Я умею неплохо стрелять, в детстве мне доводилось играть с водяными
пистолетами. Если верховая езда, то я уже каталась с тобой на лошади один раз. Если танец, то
я уверенная, что смогу ему быстро обучиться».
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